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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohijeellisen tontin numero.
Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Pysakdimispaikka. Sijainti on likimaarainen.

Jatteiden kerailylle varattu alueen osa,
jolle saa sijoittaa jatesuojan ja

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del dérav.

Byggnadsyta.
Parkeringsplats. Placering ar riktgivande.

Del av omrade reserverat for insamling av
avfall, dar skyddstak och djupkarl far

TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seuraavat
asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila,
talosauna ja vapaa-ajantila.Tilat saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi
rakennettavia tiloja varten ei tarvitse varata
autopaikkoja eika vaestonsuojaa.

llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman
sallitun kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee
suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

kortteleissa 40134 asuntojen huoneistoalasta
vahintaén 40 % tulee toteuttaa asuntoina,
joissa on keittion/keittotilan liséksi kolme
asuinhuonetta tai enemman.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen
saa rakentaa enintaan 30 k-m2:n porrasaulan
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi
edellyttaen, etta porrasaula lisaa sisdantulon
viihtyisyytta ja valoisuutta.

Sivukéﬁtévén/sivukéytévét saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Rakennuksen julkisivujen on oltava tiilta,
muurauksen paalle tehtya rappausta
tai puuverhottuja.

Parvekkeet tulee _sii'ojtt_aa_ainoastaan rakennusten
kadun puoleisille julkisivuille, tulee lasittaa ja saa
rakentaa rakennusalan estamatta.

Kamnerintie varteen rakennettavat asunnot eivat
saa avautua ainoastaan pihan suuntaan.

Tontille saa rakentaa viherkattoisia talous
rakennuksia ja viherkattoisia autosuojia
kerrosalan liséksi rakennusalan ulkopuolelle.

ANVANDING AV UTRYMME

Forutom tillrackliga forrad och allmanna utrymmen

for de boende ska atminstone f6ljande serviceutrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal.Lokalerna / rummen / utrymmena

far byggas utover den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Far utrymme, som byggas utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan behdver inte reserveras
bilplatser eller skyddsrum.

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det
tillatna antalet vaningar. Maskinrummen ska planeras
som en del av byggnadens arkitektur.

| kvarteren 40134 ska minst 40 % av
bostadernas sammanlagda

lagenhetsyta utgoras av bostader som forutom
kok/koksutrymme har minst tre bostadsrum.

STADSBILD OCH BYGGANDE

| trapphusets forsta vaning far man, utdver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan, bygga en
trappaula som ar hogst 30 m2 vy forutsatt att

aulan forbéttrar entrens trivsel och ljusforhallanden.

Utover den i detaljplanekartan angivna vaningsytan
far loftgangar byggas.

Fasadmaterialet ska vara tegel,
tegel med putsyta eller trapanelering.

Balkonger ska placeras endast mot gatan,
ska glasas in. Far byggas utan hinder av byggnadsytan.

Bostader som byggs vid Kdmnersvagen far inte 6ppna
sig enbart mot gard.

Pa tomten far ekonomibyggnader med gréntak och
skyddstak med grontak tor bilar byggas utdver den
i detaljplanekartan angivna vaningsyta och utanfor
byggnadsytan.

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, leikki- ja oleskelualueina tai pysakoimiseen,
tulee istuttaa.

Tontille tulee istuttaa (maanvaraisia)
puita ja pensaita.

Tonttien valisia rajoja saa aidata ainoastaan istutuksin.
YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
selvitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja
tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alueen
ottamista kaavan kayttotarkoitukseen.

Asunhuoneiden ulkokuoren aanieristavyyden
lentomelua vastaan tulee olla vahintaan 32dB.

Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilla saavutetaan melutason
ohjearvo paivalla ja yolla.

ILMASTONMUUTOS — HILLINTA
JA SOPEUTUMINEN

Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin
viherkertoimen tavoiteluku.

Tontilla/pysakointialueella tulee valttaa vetta
lapaisemattomia materiaaleja ja suosia hulevesia
pidattavia rakenteita.

Hulevesia tulee viivyttaa tontilla ja johtaa maanva-
raiselle piha-alueelle. Hulevesien maaraa vahennetaan
minimoimalla lapaisemattomien pintojen maara.

AUTO- JA PYORAPAIKAT

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- 1ap / 130 k-m2

Tontille sijoitettavien pyorapaikkojen vahimmaismaara:
1pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. Naista

75 % on sijoitettava rakennuksiin tai

talousrakennuksiin.

- ulkona sijaitsevissa pyorapysakaoinnin paikoissa tulee

Obebyggda tomtdelar som inte anvéands som

gangvagar, lekplatser eller for parkering ska planteras.

Pa tomten ska trdd och buskar planteras
direkt pa marken.

Pa tomtgranserna far ingardas endast
med planteringar.

Markens kontaminering och behovet av sanering
ska utredas fore man borjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
(for detaljplanens anvandningsandamal).

Ska ljudisoleringsformagan mot flygbuller vara
minst 32dB for ytterskalet i bostadsrum.

Balkongerna ska placeras och skyddas s& att man
pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING
TILL KLIMATFORANDRINGEN

Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors
gronytefaktors malsattningstal.

Pa tomt / Pa parkeringsomrade ska man undvika
material som inte slapper igenom vatten och
gynna konstruktioner som fordrojer dagvatten.

Dagvatten ska fordréjas pa tomten och ledas till
obebyggt gardsomrade. Dagvattenmangden ska
minskas genom att undvika material som inte
slapper igenom vatten.

BIL- OCH CYKELPLATSE

Minimiantal bilplatser:
1 br)/ 130 m2 vy
Minimiantalet cykelplatser pa tomten:
1 ¢p / 30 m2 vaningsyta.
Minst 75 % av dem ska placeras i byggnader eller i
ekonomibyggnader.
- cykelplatser som som ar belagna utomhus ska

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

40. kaupunginosan (Suutarila,

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
40 stadsdelen (Skomakarbole,

Tapulikaupunki) Stapelstaden)
korttelin 40134 tonttia 3 ja kvarteret 40134 tomten 3 och
katualueita gatuomraden

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS Detaljplaniaggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

1 2 653 Tapulikaupunki, Kamnerintie Nahtavilla (MRL 65§)

Stapelstaden, Kimnersvagen

Framlagt (MBL 658)
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